VENE KEELE AINEKAVA
giimnaasiumi 11.klassile

1. Oppeesmiirgid:

11. klassis vene keele dppetamisega taotletakse, et opilane:

1.
2.
3.

o

©ooNo

11.

Opib tundma leksikoloogia,stilistika ja kdnekultuuri tdhtsamaid kiisimusi;

arendab oskusi, et tootada erinevates funktsionaalstiilides tekstidega;

oskab tekste (sh meediatekste ja reklaami) analiiiisida ning kriitiliselt hinnata, saades
aru autori kavatsusest ning osates eristada usutavat ja ebausutavat infot;

Opib loetust ja kuuldust adekvaatselt aru saama;

Opib Oigesti valima keelendeid, luues mitmesuguse eesmérgiseadega suulisi tekste, sh
opingutele ja toole kandideerimiseks vajalikke dokumente;

tdiustab oskust oma seisukohta digesti ja veenvalt véljendada;

kujundab adekvaatse ja stabiilse enesehinnangu;

oskab saadud teadmisi rakendada elus ning oma tulevases kutset6os;

kujuneb vaimselt arenenud ja sotsiaalselt aktiivseks isiksuseks, kes on valmis end
tdiendama;

.teab ainevaldkonnaga seotud elukutseid ja ameteid ning moistab nende viirtust

thiskonnas;
siistematiseerib ja {ildistab oma teadmisi Oigekirjast ning saavutab kirjaoskuse
kdrgema taseme;

2. 111 kursuse ,,Praktiline vene keel I (konekultuur)* dppesisu — 35 tundi

Konekultuuri pohiméisted.

Keel ja isik. Isiku keelekultuur ja tihiskonna keelekultuur. Raamatulik (ametlik) keel,
konekeel. Kone pdhiomadused. Kirjakeele normid ja variandid. Koneetikett. (5 t.)
Kone pohiomadused.

Ssisukus, loogilisus, kohasus, tépsus, puhtus, digsus, rikkus, ilmekus. (1t.)

Kone sisukus, informatiivsus. Kdne loogilisus. (1 t.)

Loogilisuse tingimused. Titipilised ebaloogilisused. (1 t.)

Keelendite kohasus: stiililine, kontekstiline, situatiivne. (1t.)

Kdne kohasus ja puhtus. Kohane sonade valik. (1 t.)

Sonakasutuse tdpsus. Siinoniilimid, paroniiimid, mitmetdhenduslikud sonad,
homoniiiimid. Laensonad, kantseleikeelendid, konestambid, historismid. Parasiitsonad,
zargonismid, ebasiindsad viljendid.( 10 t.)

Oigekeelsus kui kirjakeele normide jirgimine.

Kone rikkus ja mitmekesisus. Sonamoodustusviisid kones. (1 t.)

Kone viljendusrikkus. Pseudoviljendusrikkus (ilutsemine). (1 t.)

Kirjakeele normid. Ortoeepianormid. Ortoeepianormide rikkumise sagedused. (3 t.)
Sonade tihilduvus: leksikaalne, grammatiline, stilistiline. Tiiipilised ithildumisvead. (1
t.)

Morfoloogianormid. Nimi-, omadus- ja arvsonade (suulises kones), asesOnade,
tegusona poorde- ja soovormide, kesksonade ja gerundiumide vormide moodustamise
ning kasutamise vead. (5t.)



e Siintaksinormid. Ké&éndelise rektsiooni, gerundiumi kasutamise, aluse ja &eldise
tthildumise tiitipilised vead. Sonajirjevead lauses. (2 t.)

e Stiilinormid ja nende liigid. Tiipilised reeglite rikkumise juhud.(1 t.)

e Vene koneetikett. Kdne-eetika peamised reeglid. Zargonismid, ebasiindsad viljendid,
nende kasutuse lubatud konepiirid.(1.t)

21 1V kursuse ,Praktiline vene keel II (suulise teksti vastuvétt ning
loomine)* oppesisu- 35 t.

Suuline kone, selle erinevus kirjalikust. Konekeele spontaansus. (1 t.)
Ettevalmistamata (spontaanne intervjuu, pressikonverents, dialoog otse eetris),
osaliselt ette valmistatud ja ettevalmistatud suuline kone. Suhtlussituatsiooni
arvestamine suulise teksti loomisel kui eduka kommunikatsiooni tingimus. (3 t.)
Suhtlusviisid (kontaktne ja distantne, dialoog ja monoloog, privaatne ning
ametlik). (2 t.)

Suuline kdnekeel, selle erijooned. Kdnekeele dialoogiline iseloom. Dialoogi
pidamise taktika. Erineva tdhendusega dialoogid (kaastunne, heakskiit,
vastuvaidlus, hoiatus jt). (2t.)

Ametlik suuline kdne. Suulised teadaanded. Ametlik vestlus, selle variandid.
Ametliku vestluse korraldamine t66le votmiseks. (4 t.)

Koosolek, selle eesmérgid ja tiiiibid. Juhataja roll. Peakiisimuste arutlemine.
Kriitikakultuur. (4 t.)

Teadusliku sisuga suuline kone. Suuline vastus, selle struktuur. Vastuse hindamise
kriteeriumid. Ettekanne: allikad, struktuur, esitus. Ettekande hindamise
kriteeriumid. (8 t.)

Liihiloeng (sisu mdistmine ja selle fikseerimine). ( 2 t.)

Avalik suuline kone. Diskussioon, juhtija roll. Diskussioonide eesmargid ja tiiiibid.
Tdestuse ja imberliikkamise struktuur. Argumentide tiitibid. Mittendusoleku
véljendamise kultuur. (4 t.)

Intervjuu zanr. Ettevalmistus usutluseks. (2 t.)

Oraatorikdne, selle erijooned. Dialoogilisus. Retoorikavotted. Auditooriumiga
suhtlemise kultuur.(2 t.)

Suulise kommunikatsiooni ebadnnestumise pohjused, nendest hoidumise
voimalused. (11.)

3. Opitulemused:

11.klassi 11 kursuse 1opul opilane:

1) valdab kdnekultuuri pohimdisteid;

2) valib sobivaid keelendeid, vottes arvesse suhtlusvaldkonda ja -situatsiooni ning
adressaadi eripira;

3) rakendab praktikas teadmisi peamistest keelenormidest (ortoeepilistest, leksikaalsetest,
morfoloogilistest, slintaktilistest, stilistilistest);

4) ehitab loogiliselt ning digesti liht- ja liitlauseid ning paigutab tekstiosad loogiliselt;

5) kasutab tekstides vene keele kogu rikkust, sh viljendusrikkaid keelendeid;



6) arvestab koneetiketti;
7) loob dppe-teaduslike ja avalike esinemiste tekste, toetudes teadmistele heast
keelekasutusest ning jargides teksti loogilisele struktuurile esitatavaid ndoudmisi.

11.klassi 1V kursuse 16pul opilane:

1) tunneb eri Zanris suuliste tekstide erijooni;

2) moistab ning loob suulisi tekste vastavalt suhtluseesmargile ja -olukorrale;

3) eristab ning loob eri Zanris ja funktsionaalstiilis suulisi tekste;

4) suudab diskussioonist osa votta voi seda juhtida;

5) oskab kriitiliselt hinnata suulisi tekste (oma ja teiste, autentseid ning dppetekste).

4. Hindamine:

e Kujundav
e Jooksev
e Kokkuvdttev (kursus)

Kursuse jooksul dpilane peab saama 3-4 jooksvat hinnet, mille alusel saab panna kursuse
16pliku hinne.

Jooksev hindamine sisaldab:

e Hinded suulise vastuse koostamisele

e Hinded kirjaliku t66 eest (kirjand, narratiiv, esse, digekeelsuse testid ja komplektse
teksti analiiiis)

Hinded kirjalikke ja suuliste kiisimuste vastuste eest

Hinded loominguliste toode eest

Hinded peast oskamise eest

Hinded ilmekat luuletekste lugemises ja imberjutustamise rollides.

Hinded erinevate veebiallikate kasutamise eest

Hinded iildistava kontrolltodde eest

Igal kursusel viiakse 1dbi iiks kontrolltéo kursuse 16pus.

Hinne 111 kursus

5 e valdab kdnekultuuri pohimaisteid;

e valib sobivaid keelendeid, vdttes arvesse suhtlusvaldkonda ja -
situatsiooni ning adressaadi eripéra;

e rakendab praktikas teadmisi peamistest keelenormidest (ortoeepilistest,
leksikaalsetest, morfoloogilistest, siintaktilistest, stilistilistest);

e ehitab loogiliselt ning digesti liht- ja liitlauseid ning paigutab tekstiosad
loogiliselt;

o kasutab tekstides vene keele kogu rikkust, sh véljendusrikkaid




keelendeid,;

arvestab koneetiketti;

loob Oppe-teaduslike ja avalike esinemiste tekste, toetudes teadmistele
heast keelekasutusest ning jargides teksti loogilisele struktuurile
esitatavaid noudmisi.

osaliselt valdab kdnekultuuri pohimdisteid,

valib sobivaid keelendeid, vottes arvesse suhtlusvaldkonda ja -
situatsiooni ning adressaadi eripdra, aga esineb vead,;

rakendab praktikas teadmisi peamistest keelenormidest (ortoeepilistest,
leksikaalsetest, morfoloogilistest, slintaktilistest, stilistilistest), aga
esineb vead;

osaliselt ehitab loogiliselt ning digesti liht- ja liitlauseid ning paigutab
tekstiosad loogiliselt;

opib kasutada tekstides vene keele rikkust, sh véljendusrikkaid
keelendeid,

arvestab koneetiketti;

loob dppe-teaduslike ja avalike esinemiste tekste, toetudes teadmistele
heast keelekasutusest ning jargides teksti loogilisele struktuurile
esitatavaid ndudmisi, aga esineb vead.

osaliselt teab kdnekultuuri pohimdisteid,

valib sobivaid keelendeid, vottes arvesse suhtlusvaldkonda ja -
situatsiooni ning adressaadi eripdra, aga esineb vead,

rakendab praktikas teadmisi peamistest keelenormidest (ortoeepilistest,
leksikaalsetest, morfoloogilistest, siintaktilistest, stilistilistest), aga
esineb vead;

osaliselt ehitab loogiliselt ning digesti liht- ja liitlauseid ning paigutab
tekstiosad loogiliselt;

ei kasuta tekstides vene keele rikkust, sh véljendusrikkaid keelendeid;

ei arvesta koneetiketti;

loob dppe-teaduslike ja avalike esinemiste tekste, aga kirjutab ja radgib
vigadega

Teab vihem kui 49% vaadeldava temaatika kiisimustele vastusi

1V kursus

tunneb eri Zanris suuliste tekstide erijooni;

moistab ning loob suulisi tekste vastavalt suhtluseesmérgile ja -olukorrale;
eristab ning loob eri zanris ja funktsionaalstiilis suulisi tekste;

suudab diskussioonist osa votta vOi seda juhtida;

oskab kriitiliselt hinnata suulisi tekste (oma ja teiste, autentseid ning
Oppetekste).

tunneb eri Zanris suuliste tekstide erijooni;

moistab ning loob suulisi tekste vastavalt suhtluseesmérgile ja —olukorrale,
aga esineb vead,;

osaliselt eristab ning loob eri zanris ja funktsionaalstiilis suulisi tekste;




e suudab diskussioonist osa votta vai seda juhtida, aga rddgib vigadega,
e oskab kriitiliselt hinnata suulisi tekste (oma ja teiste, autentseid ning
Oppetekste), aga esineb vead.

o osaliselt teab eri Zanris suuliste tekstide erijooni;

e mdistab ning loob suulisi tekste vastavalt suhtluseesmargile ja —olukorrale,
aga esineb vead,;

e osaliselt eristab ning loob eri zanris ja funktsionaalstiilis suulisi tekste;

e ci suuda diskussioonist osa votta voi seda juhtida;

e ei oska kriitiliselt hinnata suulisi tekste (oma ja teiste, autentseid ning
oppetekste).

e Teab vihem kui 49% vaadeldava temaatika kiisimustele vastusi

5. Oppekirjandus

1. «KakoBbI BCTpEUH, TAKOBBI K peUn» Y UeOHOE MMOCOOHE MO PYCCKOMY SI3BIKY JIJISi THMHA3HM.
Haranuss Manbuesa-3amkoBasi, Mipuna Mouceenko, Huna Payacenn, uznateinbcTtBo «Aproy,

6.0ppevahendid

Valdav osa dpet toimub klassis, kus saab mooblit sobivalt timber paigutada
litkkumistegevusteks (nt dramatiseeringud, Oppeméngud), iimarlauavestlusteks,
rihmatooks.

Klassiruumis kasutatakse digekeelsussonaraamatuid ja voorsdnade leksikoni.

Tundides kasutatakse tdnapdevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel
pohinevaid dpikeskkondi ning dppematerjale ja -vahendeid, sh netisonaraamatuid.
Tunde peetakse vajaduse korral arvutiklassis ja kooli raamatukogus ning véljaspool
kooli.




